
1.   Abdichtungsprofil entlang der Bewegungsfuge in die Noppen eindrücken.

2.   Vor- und Rücklauf des Heizrohres mit den PE-Schaumstreifen umkleben. 

3.   Selbstklebendes Bewegungsfugenprofil flächig auf Noppen und Abdichtungs- 
      profil aufbringen.

4.   Nach Fertigstellung des Oberbodenbelages das überstehende Bewegungs-    
      fugenprofil entfernen.

1.   Bewegungsfugenprofil mit Hilfe der Ausklinkzange im Bereich der Rohr   
      durchführung vom Heizrohrvor- und -rücklauf ausklinken. Der Aufdruck auf    
      dem Bewegungsfugenprofil dient dabei zur maßlichen Orientierung und     
      ist identisch mit dem aufgedruckten Verlegeraster der Systemplatten.

2.   Vor- und Rücklauf des Heizrohres mit den PE-Schaumstreifen umkleben.  

3.   Selbstklebendes Bewegungsfugenprofil auf Systemplatte aufbringen.

4.   Nach Fertigstellung des Oberbodenbelages das überstehende Bewegungs- 
      fugenprofil abtrennen.

DE – x-net Bewegungsfugenprofil 10/100
EN – x-net expansion joint profile 10/100 
FR – Profil de joint de dilatation x-net 10/100 
IT  – Profilo del giunto di dilatazione x-net 10/100

DE   x-net C12/ C16/ C17 System:DE   x-net C11 Noppensystem:

Montageanweisung / Installation instructions/ Notice de montage/ Istruzioni di montaggio

1.   Press the sealing profile alongside the expansion joint into the nobs.

2.   Wrap the PE foam strips around the heating pipe's flow and return. 

3.   Spread self-adhesive expansion joint profile on nobs and sealing profile.

4.   After the top floor layer has been finished, remove the overlapping expansion  
      joint profile.

1.   In the area of the pipe feedthrough, disengage the expansion joint profile    
      -from the heating pipe's flow and return using release pliers. The imprint on  
      the expansion joint profile serves as dimensional orientation and is identical  
      to the imprinted installation grid of the system panels.

2.   Wrap the PE foam strips around the heating pipe's flow and return. 

3.   Spread self-adhesive expansion joint profile on system panel.

4.   After the top floor layer has been finished, remove the overlapping expansion  
      joint profile.

EN   x-net C12/ C16/ C17  system:EN   x-net C11 nub system:

1.   Appuyer le profil d'étanchéité le long du joint de dilatation  dans les picots.

2.   Encoller le tour du départ et du retour du radiateur avec les bandes de     
      mousse en PE. 

3.   Appliquer le profil de joint de dilatation autocollant sur toute la surface des  
      picots et du profil d'étanchéité.

4.   Une fois le revêtement de sol supérieur terminé, retirer le profil de joint de  
      dilatation en excédent.

1.   À l'aide de la pince, décrocher le profil de joint de dilatation au niveau du  
      passage des tubes du départ et du retour du tube de chauffage. 
      L'impression sur le profil de joint de dilatation sert d'orientation pour les  
      dimensions et est identique à la grille de pose des plaques système.

2.   Encoller le tour du départ et du retour du radiateur avec les bandes de  
      mousse en PE. 

3.   Appliquer le profil de joint de dilatation autocollant sur le plaque système.

4.   Une fois le revêtement de sol supérieur terminé, détacher le profil de  
      joint de dilatation en excédent.

FR   Système -net C12/ C16/ C17:FR   Système à tenons x-net C11 :

1.   Sganciare il profilo del giunto di dilatazione tramite la pinza sagomatrice  
      nell'area del passaggio tubo dalla mandata e ritorno del tubo di
      riscaldamento. La pressione sul profilo del giunto di dilatazione serve per  
      l'orientamento dimensionale ed è identico all'interasse di posa pressato dei  
      sistemi di pannelli.

2.   Rivestire mandata e ritorno del tubo di riscaldamento con strisce in schiuma  
      di polietilene. 

3.   Applicare il profilo del giunto di dilatazione autoadesivo sul sistemi di  
      pannelli.

4.   Dopo aver ultimato lo strato di pavimento superiore, rimuovere il profilo del  
      giunto di dilatazione sovrastante.

IT   x-net C12/ C16/ C17 sistema:
1.   Inserire il profilo lungo il giunto di dilatazione nei pannelli.

2.   Rivestire mandata e ritorno del tubo di riscaldamento con strisce in schiuma  
      di polietilene. 

3.   Applicare il profilo del giunto di dilatazione autoadesivo sulla superficie dei  
      pannelli e del profilo di tenuta.

4.   Dopo aver ultimato lo strato del pavimento superiore rimuovere il profilo del  
      giunto di dilatazione sovrastante.

IT   x-net C11 sistema pannello sagomato :
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1. Zatlačte utěsňovací profil podél dilatační spáry do nopů.

2. Přívod a zpátečku topného rozvodu olepte páskou z PE pěny. 

3. Na nopy a utěsňovací profil plošně přiložte samolepicí dilatační profil.

4. Po dokončení svrchní podlahové krytiny přesahující dilatační profil odstraňte.

1. Dilatační profil vyhákněte pomocí uvolňovacích kleští v oblasti průchodu trubky
    z rozvodů přívodu a zpátečky topení. Potisk na dilatačním profilu při tom slouží  
    k rozměrové orientaci a shoduje se s  natištěným rastrem systémových desek.

2. Přívod a zpátečku topného rozvodu olepte páskou z PE pěny. 

3. Na systémových desek přiložte samolepicí dilatační profil.

4. Po dokončení svrchní podlahové krytiny přesahující dilatační profil oddělte.

CZ - Dilatačního profilu x-net 10/100
RO - Profil pentru rosturi de dilataţie x-net 10/100 
PL -  Profil dylatacyjny 10/100 x-net 
RU - Профиль деформационного шва x-net, 10/100

CZ   Systém x-net C12/ C16/ C17:CZ   Nopkový systém x-net C11:

 Návod k montáži/ Instrucţiuni de montare/ instrukcja montażu/ Инструкция по монтажу 

1.   Introduceţi profilul de etanşare prin apăsare dea lungul rostului de dilataţie     
      în noduri.

2.   Aplicaţi benzile din spumă PE în jurul turului şi returului ţevii de încălzire. 

3.   Aplicaţi profilul rosturilor de dilataţie auto-adeziv pe suprafaţa nodurilor şi a  
      profilului de etanşare.

4.   După finisarea stratului suprafeţei superioare, îndepărtaţi profilul rosturilor de  
      dilataţie proeminent.

1.   Decupaţi profilul rosturilor de dilataţie cu ajutorul unui cleşte de ştanţat 
      în zona prin care trebuie să treacă ţeava la turul şi returul ţevii de încălzire.
      Marcajul de pe profilul rosturilor de dilataţie serveşte la orientarea în privinţa  
      dimensiunilor şi este identic cu modelul de montare imprimat al plăcilor de  
      sistem.

2.   Aplicaţi benzile din spumă PE în jurul turului şi returului ţevii de încălzire. 

3.   Aplicaţi profilul rosturilor de dilataţie auto-adeziv pe plăcile de sistem.

4.   După finisarea stratului suprafeţei superioare, detaşaţi profilul rosturilor de  
      dilataţie proeminent.

RO   Sistem x-net C12/ C16/ C17:RO   Sistem de noduri x-net C11:

1.   Profil uszczelniający umieścić między wypustkami wzdłuż szczeliny dylatacyj 
      nej.

2.   Zasilanie i powrót rury grzewczej okleić taśmą piankową PE. 

3.   Samoprzylepny profil dylatacyjny nanieść na całą powierzchnię wypustek  
      i profilu uszczelniającego.

4.   Po wykonaniu górnej powłoki usunąć wystający profil dylatacyjny.

1.   Za pomocą szczypiec do nacinania wyczepić profil dylatacyjny w obszarze  
      przejścia zasilania i powrotu rury grzewczej rury grzewczej powrotu i
      zasilania. Nadruk na profilu dylatacyjnym służy do identyfikacji wymiaru  
      i jest identyczny z nadrukowaną kartą instalacyjną płyt systemowych.

2.   Zasilanie i powrót rury grzewczej okleić taśmą piankową PE. 

3.   Nanieść samoprzylepny profil dylatacyjny na płytę systemowych.

4.   Po wykonaniu górnej powłoki usunąć wystający profil dylatacyjny.

PL   System x-net C12/ C16/ C17:PL   System wypustkowy x-net C11

1.   В месте прокладки трубопроводов с помощью клещей сделайте         
      отверстия в профиле деформационного шва для прямого и обратного
      трубопровода отопления. Метки на профиле деформационного  
      шва служат при этом для ориентации в размерах и идентичны разметке  
      растера для укладки системных плит.

2.   Прямой и обратный трубопроводы оклейте полосами вспененного  
      полиэтилена. 

3.   Уложите самоклеющийся профиль деформационного шва на системных  
      плит.

4.   Отрежьте выступающий профиль деформационного шва по окончании  
      работ по устройству отделочного покрытия пола.

RU   Система x-net C12/ C16/ C17:

1.   Уплотняющий профиль вдоль деформационного шва вдавите в маты    
      с бобышками.
2.   Прямой и обратный трубопроводы оклейте полосами вспененного  
      полиэтилена. 
3.   Широкой стороной уложите самоклеющийся профиль деформационного  
      шва на маты с бобышками и уплотнительный профиль.
4.   Удалите выступающий профиль деформационного шва по окончании  
     работ по устройству отделочного покрытия пола.

RU   Система отопления поверхностей x-net C11 с  
        применением матов с бобышками:
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